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9.  zauwaza, ze Srodki przejSciowe przynosza skutki odwrotne do zamierzonych, jesli chodzi o zwalczanie
falszywego samozatrudnienia, pracy niezglaszanej i nielegalnego zatrudnienia, gdyz pracownicy niemajacy
swobody legalnego zatrudnienia na rynku pracy czasami decyduja si¢ na falszywe samozatrudnienie lub
prace nielegalng, co prowadzi do naduzy¢ ich praw pracowniczych;

10.  wzywa UE-25 do przeprowadzenia konsultacji z organizacjami pracodawcéw i pracownikéw przed
podjeciem decyzji w sprawie zakonczenia badZz przedtuzenia catkowitych lub czg$ciowych ograniczen
swobodnego przeplywu pracownikéw z Rumunii i Bulgarii;

11.  wzywa pafistwa czlonkowskie, ktére zamierzaja utrzymaé ograniczenia dotyczgce swoich rynkéw
pracy w odniesieniu do pracownikéw z Rumunii i Bulgarii, by przedstawily w jasny i przejrzysty sposob
pelne uzasadnienie, zgodne ze sporzadzonymi przez Komisj¢ kryteriami i metodologia oraz poparte prze-
konujacymi argumentami i danymi, w tym wszelkimi wskaZnikami spoleczno-gospodarczymi, ktére skto-
nily je od przyjecia wniosku, ze mobilno$¢ geograficzna prowadzi do powaznych zakldcet na krajowym
rynku pracy;

12.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom pafistw czlonkowskich.

Strategia UE dla Azji Srodkowej
P7 TA(2011)0588

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie postepéw w realizacji
strategii UE wobec Azji Srodkowej (2011/2008(INT))

(2013/C 168 E[13)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 21,

— uwzgledniajagc umowy o partnerstwie i wspOlpracy zawarte miedzy UE a Uzbekistanem, Republikg
Kirgiska, Kazachstanem i Tadzykistanem, umowe przejsciowa w sprawie handlu i kwestii zwigzanych
z handlem zawarta migdzy Wspdlnotami Europejskimi a Turkmenistanem oraz podpisana w dniu
25 maja 1998 r., lecz nadal nieratyfikowana umowe o partnerstwie i wspdlpracy miedzy UE a Turkme-
nistanem,

— uwzgledniajgc strategie UE dotyczacg nowego partnerstwa z Azja Srodkowa, przyjeta przez Rade Euro-
pejska w dniach 21-22 czerwca 2007 r. (1), oraz wspdlne sprawozdania z postepow sporzadzone przez
Komisj¢ i Rad¢ z dnia 24 czerwca 2008 r. (%) i 28 czerwca 2010 r. (3),

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje na temat Azji Srodkowej, w szczegdlnosci rezolucje z dnia
20 lutego 2008 r. w sprawie strategii UE wobec Azji Srodkowej (*), z dnia 6 maja 2010 r. (%) i 8 lipca
2010 r. () w sprawie sytuacji w Kirgistanie, z dnia 11 listopada 2010 r. w sprawie wzmocnienia OBWE
— roli UE ('), rezolucj¢ z dnia 25 listopada 2010 r. zatytulowana ,W kierunku nowej strategii energe-
tycznej dla Europy 2011-2020” (%), z dnia 16 grudnia 2010 r. w sprawie rocznego sprawozdania
dotyczacego praw czlowieka na $wiecie za rok 2009 oraz polityki UE w tym zakresie (%), a takze
rezolucje z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie polityk zewnetrznych UE na rzecz demokratyzacji (19),

(") http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/librairie[PDF/EU_CtrlAsia_EN-RU.pdf
(®) http:|[ecas.curopa.cu/central_asia/docs/progress_report_0609_en.pdf

() http:/[register.consilium.europa.eu/pdffen/10/st11/st11402en10.pdf

(9 Dz.U. C 184 E z 6.8.2009, s. 49.

() Dz.U. C 81 E z 15.3.2011, s. 80.

(°) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0283.

() Teksty przyjete, P7_TA(2010)0399.

(%) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0441.

(°) Teksty przyjete, P7_TA(2010)0489.

(1% Teksty przyjete, P7_TA(2011)0334.
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— uwzgledniajac zainicjowang w 2003 r. europejska inicjatywe na rzecz demokracji i praw czlowieka
majacg na celu upowszechnianie praw cztowieka oraz wspieranie reform systeméw karnych, demokracji,
dobrego sprawowania rzadéw, wolnosci mediéw, praworzadnosci, struktur bezpieczenistwa (policji, sit
zbrojnych) i zapobiegania konfliktom, a takze uwzgledniajac p6Zniejszy europejski instrument na rzecz
wspierania demokracji i praw czlowieka na $wiecie (rozporzadzenie (WE) nr 1889/2006) (1),

— uwzgledniajac odbywajace si¢ od 2007 r. dwa razy w roku spotkania przedstawicieli UE i krajow Azji
Srodkowe) na szczeblu ministerialnym oraz konferencje ministerialne UE i krajéw Azji Srodkowej
poswiecone kwestiom bezpieczenstwa, ktére odbyly sie w 2008 r. i 2009 r.,

— uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Rozwoju i Komisji
Handlu Miedzynarodowego (A7-0338/2011),

A. majgc na uwadze, ze zréwnowazony rozwdéj kraju zaklada zagwarantowanie ochrony praw czlowieka,
ustanowienia i wdrozenia demokratycznych warto$ci i instytucji, praworzadnosci, praw czlowieka
i podstawowych wolnosci, jak réwniez dobrego sprawowania rzadéw i silnej pozycji spoleczenistwa

obywatelskiego;

B. majac na uwadze, ze istnieja powazne braki w zakresie demokracji, praw czlowieka, praworzadnosci
i podstawowych wolnosci w krajach Azji Srodkowej;

C. majac na uwadze, ze poglebiona wspdtpraca miedzy UE a piecioma krajami Azji Srodkowej stanowi
dwustronng strategiczna korzy$¢ umozliwiajaca réznicowanie i poglebianie stosunkéw politycznych,
spotecznych i ekonomicznych oraz wykorzystanie pelni potencjalu uméw o partnerstwie;

D. majac na uwadze, ze Azja Srodkowa ma duze znaczenie dla Unii Europejskiej w kwestii potencjatu
handlowego i bezpieczefistwa energetycznego oraz ze region ten zostal dotkniety niedawnym $wia-
towym kryzysem finansowym i gospodarczym;

E. majac na uwadze, ze niektore pafstwa czlonkowskie maja silne dwustronne relacje z pafistwami Azji
Srodkowej stanowigce gléwne zrédto inwestycji i handlu oraz ze UE potrzebUJe uzgodnionej i spdjnej
strategii w stosunku do tego regionu w celu uniknigcia nieporozumien, powielania zadan i, co najwaz-
niejsze, wysylania niejasnych sygnatéw;

F. majac na uwadze, ze niektére kraje Azji Srodkowej poczynily pierwsze kroki w dhugotrwatym procesie
demokratyzacji, w ktérym nieustanne i zdecydowane dzialania w zakresie sprawowania rzadéw i wspol-
pracy regionalnej sa koniecznymi warunkami uporania si¢ ze stalymi brakami, ktére uniemozliwily im
dotychczas osiagniecie pelni potencjalu w zakresie rozwoju politycznego, spotecznego i gospodarczego;

G. majac na uwadze, ze MSP s3 istota przedsigbiorczosci i idei wolnego rynku oraz kotem napedowym
procesu ustanawiania demokracji;

H. majac na uwadze, ze brak wzajemnego zaufania wzmaga napiecia w kwestii wspdlnego wykorzysty-
wania zasobow naturalnych, szkodzi wspolpracy regionalnej i zwigksza ryzyko konfrontacji; majac
jednak na uwadze, zZe problem dostgpnosci wody wynika raczej ze zlego gospodarowania zasobami
wodnymi i z ich marnotrawienia, a nie z ich niedoboru;

. majac na uwadze, ze UE oraz kraje Azji Srodkowej poczytuja sobie za wspdlny cel réznicowanie drog
eksportu i wspolprace na rzecz zréwnowazonego rozwoju w zakresie energii i srodowiska;

() Dz.U. L 386 z 29.12.2006, s. 1.
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J.  majac na uwadze, ze troska o bezpieczefistwo i réwnowage w regionie powinna by¢ ukierunkowana

nie tylko na bezpieczenstwo kraju, lecz takze na bezpieczenstwo ludnosci, rozumiane miedzy innymi
jako poszanowanie praw czlowieka, zapewnienie $rodkéw utrzymania, poszanowanie $rodowiska
i dostep do podstawowych ustug publicznych;

Zaangazowanie UE

1. podkresla silne polityczne i gospodarcze zainteresowanie, jakie wykazuje UE w odniesieniu do wzmoc-
nienia dwustronnych i wielostronnych stosunkéw z panstwaml Azji Srodkowej na wszystkich obszarach
wspolpracy, takich jak stabilno$¢, bezpieczenistwo i zréwnowazony rozwéj regionu, stosunki handlowe
i gospodarcze, po}qczenia energetyczne i transportowe, wzmocnienie dialogu na temat uniwersalnych
wartosci takich jak demokracja, poszanowanie praw czlowieka i praworzadnos$¢, wspélne wyzwania i zagro-
zenia, w tym zarzadzanie granicami i walka z handlem narkotykami i ludZmi;

2. zwraca uwage na fakt, ze strategia UE wobec Azji Srodkowej okresla siedem priorytetow, lecz
zapewnia niski poziom zasobow; w zwigzku z tym zauwaza, ze Srodki pomocowe UE s3 zbyt ograniczone,
aby umozliwi¢ UE wplyw na wszystkie dziedziny polityki; wzywa UE do opracowania wspdlnej wizji oraz
do lepszego okreslenia i sformulowania swoich priorytetow; zaznacza, ze wspdlpraca na rzecz rozwoju
z panstwami Azji Srodkowej moze by¢ owocna tylko pod warunkiem przestrzegania przez te pafistwa
mu;dzynarodowych norm dotyczacych demokracji, sprawowania rzadéw, praworzadnosci i praw czltowieka;
zaznacza takze, ze unijna wspolpraca na rzecz rozwoju nie moze by¢ podporzadkowana interesom gospo-
darczym, energetycznym, badZ bezpieczenstwa;

3. uwaza, ze UE powinna utrzymywac wysoki poziom zaangazowania w sprawy Azji Srodkowej, dopa-
sowujac swoje strategie do postepu panstw tego regionu; podkresla, ze stopien i charakter zaangazowania
UE nalezy zréznicowaé i uzalezni¢ od wymiernego postepu w zakresie demokratyzacji, praw czlowieka,
dobrego sprawowania rzadéw, zréwnowazonego rozwoju spoleczno-eckonomicznego, praworzadnosci
i walki z korupcja, przy zastosowaniu zasad podobnych do tych obowiazujacych w przypadku unijnej
polityki sasiedztwa (m.in. ,wigcej za wigcej”), tak by poprzez t¢ pomoc sprzyjaé w razie potrzeby dalszym
postepom w tych dzedzinach;

4. podkresla potrzebe wyjasniania i propagowama koncepcji UE dotyczacej bezpieczenstwa i stabilnosci,
jezeli r6zni si¢ ona od koncepcji panstw Azji Srodkowej; podkresla, ze UE ma obowigzek zachowaé
krytycyzm wobec rzadéw, ktére naruszaja podstawowe prawa swoich obywateli w imi¢ bezpieczefstwa
narodowego;

5. jest przekonany, ze w przyszlej strategii UE wobec Azji Srodkowej nalezy wykorzystaé doswiadczenie
plynace z reformy europejskiej polityki sasiedztwa w takich kwestiach jak zréznicowanie, bezposrednie
kontakty miedzyludzkie i traktowanie demokracji i praw cztowieka z wigksza uwaga, powinno si¢ rowniez
wzigé pod uwage szerszy kontekst geopolityczny;

6.  dostrzega znaczenie stalych dziafani specjalnego przedstawiciela UE na rzecz zapewnienia wysoklego
poziomu dialogu politycznego z krajami Azji Srodkowej; przypomina, ze jego mandat polega réwniez na
zaangazowaniu w sprawy lokalnego spoteczefistwa obywatelskiego i Ze jest to niezbedne w celu zwigkszania
widocznosci dziatan UE; apeluje, aby dialog polityczny opierat si¢ na ocenie tego, czy kraje Azji Srodkowe;
wywigzujg si¢ ze zobowiazan wynikajacych z ich czlonkostwa w OBWE;

7. uwaza, ze zmiana strategii Azji Srodkowej powinna uwzgledniaé koniecznos¢ wsparcia jej celow
wystarczajacymi Srodkami finansowymi i ustanowienia odpowiednich zasad podziatu, ktére odzwierciedlajg
realia kazdego z panstw tego regionu; uwaza, ze ze wzgledu na ograniczenia finansowe nalezy zwrdcié
uwage na te sposrod programéw Srednio- i dlugoterminowych, ktére moga mie¢ najwickszy wplyw na
rozwdj regionu, w szczeg6lnosci na programy dotyczace milodziezy i edukacji, pomocy technicznej
w zakresie rozwoju ekonomicznego i promocji malych i $rednich przedsigbiorstw, jak rowniez bezpieczen-
stwa zaopatrzenia w wodg¢ i walki z handlem narkotykami;
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8.  wzywa Komisj¢ do wyraZnego zintegrowania, albo przynajmniej do pogodzenia jej normatywnych,
technicznych i szczegétowych programéw w Azji Srodkowej; przypomina réwniez o zobowigzaniach
dotyczacych spéjnosci polityki na rzecz rozwoju zawartych w artykule 208 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej;

9.  zwraca uwage, Ze wdrazanie strategii mozna usprawni¢ z jednej strony poprzez wzmocniong koor-
dynacj¢ wewnatrz UE, a z drugiej strony poprzez zwigkszenie zaangazowania innych miedzynarodowych
darczyiicow i podmiotéw regionalnych;

10.  sugeruje usprawnienie regionalnego podejScia poprzez relacje z Chinami i Rosjs, poniewaz s3 one
glownymi podmiotami gospodarczymi w regionie; jest zdania, ze podejicie do kwestii energii pochodzacej
z paliw kopalnych powinno by¢ powigzane z programami UE na Kaukazie i w regionie Morza Czarnego
oraz z Turcjg;

11.  wzywa Komisje do surowego przestrzegania podzialu na programy i dzialania kwalifikujace si¢ do
finansowania w ramach instrumentu finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju oraz programy i dzialania
finansowane z innych instrumentéw finansowych, takich jak Instrument na rzecz Stabilnosci lub europejska
inicjatywa na rzecz demokracji i praw czlowieka, zwlaszcza jesli chodzi o zarzadzanie granicami i walke
z przestepczoécig zorganizowan, skuteczniejsze stosowanie zasady praworzadnosci i ochrong praw czlo-
wieka;

12.  podkresla stala potrzebe prowadzenia regularnych rozméw na temat praw czlowieka z wszystkimi
piecioma panstwami; ubolewa, ze ogdlne postepy na miejscu sa niewielkie, a w niektérych przypadkach
mozna zaobserwowaé nawet pogorszenie sytuacji; uwaza, ze dialogu tego nie nalezy wykorzystywac jako
pretekstu do wykluczania kwestii zwiagzanych z prawami czlowieka z innych obszar6w wspdlpracy lub do
niepodejmowania dalszych dzialan; apeluje o to, by w przygotowywanie tych rozméw systematycznie
angazowano organizacje pozarzagdowe i organizacje spoleczenstwa obywatelskiego oraz by wyniki tego
dialogu byly podawane do wiadomosci publicznej, co umozliwitoby dokonanie oceny jego skutecznosci
i zaangazowania poszczegélnych stron;

13.  ponownie podkresla znaczenie uwzgledniania krajow charakteryzujacych si¢ $rednimi dochodami,
takich jak kraje Azji Srodkowej, w kontekscie ogélnej polityki UE w zakresie rozwoju oraz wysitkéw
zmierzajagcych do osiagniecia milenijnych celéw rozwoju (MCR), poniewaz wysitki na rzecz rozwoju —
zwlaszcza w kontekscie cig¢ pomocy rozwojowej wynikajacych z ogblno$wiatowego kryzysu finansowego
i gospodarczego — skupiaja si¢ czesto na krajach najstabiej rozwinigtych, zaniedbujac tym samym region
Azji Srodkowej;

14. uwaza, ze ograniczone zasoby i znaczne potrzeby w regionie wymagaja od UE drobiazgowego
zaplanowania i okrelenia priorytetéw wsparcia, biorgc réwniez pod uwage wplyw gleboko zakorzenionej
korupcji oraz niewystarczajacego do$wiadczenia administracyjnego na skuteczno$¢ wsparcia; apeluje o staly
poziom uzgodnionej pomocy rozwojowej z elastyczniejsza alokacjg oraz popiera szczegblne ukierunko-
wanie wsparcia na Kirgistan i Tadzykistan, ktére maja najwigksze potrzeby w tym zakresie;

15.  wyraza jednak watpliwosci co do wykorzystania wsparcia budzetowego w Kirgistanie i Tadzykistanie,
szczeg6lnie ze wzgledu na szerzaca si¢ tam korupcje; wzywa Komisje do przedstawienia sprawozdania
w sprawie wykorzystania wsparcia budzetowego w tych krajach;

16.  zdecydowanie popiera otwarcie pelnoprawnych przedstawicielstw UE we wszystkich krajach Azji
Srodkowej, co stwarza okazje do zwigkszenia obecnosci UE i poprawy widocznoici jej dziatalnosci
w tym regionie, do zacie$nienia dlugofalowej wspélpracy, zaangazowania na rzecz wszystkich grup spotecz-
nych oraz wspierania postepu na drodze do lepszego zrozumienia, praworzadnosci i przestrzegania praw
czlowieka; jest przekonany, ze istnienie takich przedstawicielstw przyczyni si¢ znaczaco do osiggniecia
celow strategii i realizacji intereséw UE w regionie; nalega na zatrudnienie w tych placéwkach odpowiedniej
liczby specjalistow ds. politycznych, gospodarczych i handlowych w celu osiggnigcia maksymalnych rezul-
tatéw i dostarczenia skutecznego wsparcia;
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17.  zaleca, aby instrumenty TAIEX, partnerstwo (ang. twinning) i SIGMA byly w przysztosci dostgpne
réwniez dla krajow Azji Srodkowej, co sprzyjatoby poprawie standardéw i niezbednym reformom;

18.  zauwaza z niepokojem trudnosci, jakie UE napotyka w kwestii wspolpracy z niezaleznymi organiza-
cjami spoleczeristwa obywatelskiego w zakresie praw czlowicka i dobrego sprawowania rzadow, oraz ciggle
nekanie organizacji pozarzadowych w regionie; apeluje o wigksza przejrzystos¢ w alokacji przez UE
i panstwa czlonkowskie Srodkéw na wspélprace na rzecz rozwoju i w kwestii odbiorcéw tych srodkow
oraz 0 wspieranie przez delegatury UE i ambasady paﬁstw czlonkowskich faktycznie niezaleznych part-
neréw pozarzagdowych, by poméc im skutecznie przyczyni¢ si¢ do rozwoju i umocnienia spoteczefistwa
obywatelskiego; uwaza, ze ciggle promowanie przez UE programéw adresowanych do krajéw Azji Srod-
kowej jest waznym transgranicznym narzedziem stymulujgcym porozumienie i wspélprace miedzy
panstwami regionu;

19.  podkresla wage swobodnie dzialajacych w regionie partii opozycyjnych i wzywa rzady wszystkich
krajow Azji Srodkowej, aby zagwarantowaly swoim obywatelom wolnosci polityczne;

20.  popiera regularne organizowanie regionalnych szczytéw z udzialem przedstawicieli UE i pafistw Azji
Srodkowe) i wzywa do rozwazenia mozliwosci ustanowienia w przysztosci forum parlamentarnego ad hoc
UE-Azja Srodkowa w ramach istniejacych komisji wspétpracy parlamentarnej oraz posiedzen migdzyparla-
mentarnych z udzialem panstw Azji Srodkowej, ktére mogloby dokonywaé oceny tresci omawianych
podczas tych szczytow i wnosi¢ w nie wlasny wklad; podkresla znaczenie regularnej dwustronnej i wielo-
stronnej wspolpracy parlamentarnej; uwaza umowy o partnerstwie i wspélpracy za podstawe instytucjo-
nalng poglebionej wymiany miedzy parlamentarzystami umozliwiajacej wzajemne porozumienie i szacunek;
w zwigzku z tym popiera umowy o partnerstwie i wspolpracy ze wszystkimi piecioma krajami Azji
Srodkowe] podkresla wage aktywniejszego zaangazowania si¢ Parlamentu Europejskiego w monitorowanie
negocjacji dotyczacych uméw o partnerstwie z krajami Azji Srodkowej oraz wdrazania uméw juz obowig-

zujgcych;

21.  wzywa Unig Europejska do dalszego wspierania reformy sektora publicznego w krajach Azji Srod-
kowej poprzez $wiadczenie odpowiedniej pomocy technicznej i finansowej w celu osiagnigcia stabilnych,
zreformowanych 1 nowoczesnych struktur administracyjnych we wszystkich krajach, ktérych to dotyczy;

Demokratyzacja, prawa czlowieka i praworzqdnosé

22, zauwaza, ze pomimo pewnych pozytywnych zmian konstytucyjnych czy tez prawnych w regionie
(np. dzialan na rzecz zniesienia kary $mierci, utworzenia stanowiska rzecznika praw obywatelskich,
pewnych reform procedur sadowych) ogélna sytuacja w zakresie praw czlowieka i praworzadnosci jest
nadal niepokojaca;

23.  popiera wnioski okreslone w sporzadzonej przez OECD w styczniu 2011 r. prognozie konkuren-
cyjnosci Azji Srodkowej i wyraza szczegblne zaniepokojenie w odniesieniu do sytuacji zwiazanej z prawami
cztowieka i prawem pracy oraz braku wsparcia dla spoleczefistwa obywatelskiego krajow Azji Srodkowej,
a takze w zwiazku z systemem edukacji, MSP, reformami wiasnosci ziemskiej oraz regionalnymi strategiami
inwestycyjnymi, ktére powinny dotyczyé wszystkich galezi gospodarki, a obecnie koncentruja si¢ na
sektorze energetycznym i gérnictwie;

24.  apeluje o wzmocnienie dialogu w obszarze praw czlowicka, aby stal si¢ on skuteczniejszy i ukierun-
kowany w wigkszym stopniu na wyniki; w tym zakresie apeluje o wigcksze zaangazowanie Parlamentu
Europejskiego w monitorowanie tego dialogu; wzywa Rade i Europejska Sluzbe Drzialan Zewnetrznych
(ESDZ), aby dokonaly oceny dotychczasowego dialogu, uwzglednily we wspétpracy z Parlamentem Europej-
skim wskazniki obrazujace postep osiagniety przez panstwa regionu w dziedzinie praw czlowieka i prawo-
rzadnosci oraz dokonaly oceny skutecznosci projektéw wsparcia UE stuzgcych realizacji tego celu;

25.  potepia stosowanie jakichkolwiek tortur i powazne ograniczanie dzialalnoici mediéw, wolnosci
stowa, zgromadzeni i zrzeszania si¢; apeluje do przedstawicieli UE, w tym do wysokiej przedstawiciel/wice-
przewodniczacej Komisji, by publicznie wypowiadali si¢ na temat wigZniéw politycznych, uwigzionych
dzialaczy na rzecz praw czlowieka i dziennikarzy oraz by wzywali do ich niezwlocznego uwolnienia;
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26.  bardzo docenia prac¢ fundacji politycznych tworzacych pole do praktycznej wspétpracy w procesie
demokratyzacji poprzez dlugoterminowsa obecno$¢ na terytorium tych krajow;

27. uwaza, ze inicjatywa na rzecz praworzadnosci stanowi jeden z gléwnych elementéw wspolpracy
z krajami Azji Srodkowej i popiera wzorcowe wspotdziatanie UE i jej panstw cztonkowskich przy realizacji
projektéw wsparcia; zauwaza, ze interakcja miedzy przedsiewzieciem a lokalnym spoleczefistwem obywatel-
skim jest niewielka, oraz ze wigkszy stopien interakcji ze spoleczenstwem obywatelskim i parlamentarzys-
tami, a takze ulatwienie dzialaczom lokalnego spoleczefistwa obywatelskiego dostepu do informacji na
temat inicjatywy zwickszylyby widocznos$¢, przejrzystos¢ i i mozliwos¢ rozliczenia dziatan podejmowanych
w jej ramach zgodnie z szerszym celem UE dotyczacym usprawnienia strategii wobec Azji Srodkowej
przedstawionej w sprawozdaniu z postepéw; podkresla konieczno$é jasnego okreSlenia celéw przedsigw-
zigcia ,platforma na rzecz praworzadnosci” i dokonania oceny jego realizacji i wynikow, przy jednoczesnym
unikaniu umacniania w jakikolwiek sposéb represyjnych elementéw sit bezpieczenistwa; podkresla, ze
wla$ciwe wdrozenie inicjatywy musi by¢ jednym z zasadniczych kryteriow alokacji pomocy i wsparcia
budzetowego;

Edukacja, sytuacja dzieci i kontakty migdzyludzkie

28.  podkresla, ze edukacja jest fundamentem demokratycznego rozwoju spoleczefistwa; wzywa zatem do
dalszych wysitkéw zmierzajacych do modernizacji sektora edukacji publicznej, w tym ksztalcenia w dzie-
dzinie biznesu, aby byl on darmowy i ogélnodostepny, a takze do intensyfikacji inicjatywy na rzecz
edukacji, w szczegdlnosci miedzynarodowej akademickiej wymiany studentéw i nauczycieli, w szerszym
kontekscie wspierania budowania we wszystkich krajach tego regionu spoleczenstwa obywatelskiego opar-
tego na stabilnych prawach czlowieka i prawach pracowniczych; podkresla, ze niezbedne jest réwniez
wspieranie proceséw stuzacych zapewnieniu udzialu kobiet w rynku pracy i ich dostgpu do rynku pracy;

29.  zauwaza, ze praca UE w dziedzinie edukacji i praw czlowieka powinna by¢ uzupelniona dzialaniami
i programami skupiajacymi si¢ na mlodziezy jako na najbardziej podatnej czeici tych spoleczenstw;
w zwigzku z tym wzywa do zwigkszenia wsparcia UE dla inicjatyw mlodziezowych w regionie, w szcze-
g6lnosci dla tych dzialan, ktére moga zredukowal rosngcy radykalizacje i zwigkszaé tolerancje wsrdd
milodych ludzi w tych krajach;

30. apeluje do UE o dalsze wspieranie kontaktéw miedzyludzkich i programéw wymiany w zakresie
nauki, dziatalnosci gospodarczej i edukacji; w zwigzku z tym zauwaza niedociagnigcia w organizacji i wdra-
zaniu inicjatywy na rzecz edukacji UE i Azji Srodkowej i wzywa Komisje UE do zaradzenia im w ramach
bliskiej wspotpracy ze specjalistami ds. edukacji i partnerami $rodkowoazjatyckimi;

31.  podkresla swoje stale zaniepokojenie sytuacja dzieci, zwlaszcza z przybierajaca rézne postaci i wyste-
pujaca w réznym stopniu przymusows praca dzieci, oraz potrzebe wdrozenia w praktyce przez wszystkie
pafistwa Azji Srodkowej ich migdzynarodowych zobowiazan, szczegdlnie tych wynikajacych z Konwengji
Narodéw Zjednoczonych o prawach dziecka, Konwencji MOP dotyczacej najnizszego wieku dopuszczenia
do zatrudnienia oraz Konwencji MOP dotyczacej zakazu i natychmiastowych dzialai na rzecz eliminowania
najgorszych form pracy dzieci;

Integracja gospodarcza i zréwnowazony rozwdj

32.  podkresla, ze praworzadno$¢ i postep gospodarczy sa wzajemnie powigzane; potwierdza swoje
poparcie dla gospodarczego zréznicowania krajow Azji Srodkowej, rozwoju zréwnowazonego sektora
energii i usprawnienia linii przesylowych laczacych zasoby kaspijskie z rynkiem europejskim, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do rozwoju gospodarczego i stabilnego wzrostu PKB; apeluje do UE, by sprzyjala
tworzeniu klimatu stabilno$ci gospodarczej poprzez bezpieczne i stabilne ramy prawne oraz zwalczanie
korupcji i nepotyzmu, gdyz taka stabilno$¢ ma kluczowe znaczenie dla przyciagniecia zagranicznych
inwestoréw, pobudzania innowacyjnosci i prawdziwie prywatnej przedsigbiorczoci, w tym poprzez mikro-
kredyty na przedsiewziecia kierowane przez niezalezne kobiety, zgodnie z migdzynarodowymi normami
spotecznymi, Srodowiskowymi i normami pracy;
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33.  podkresla koniecznos¢ promowania i wspierania przez rzady panstw Azji Srodkowej tworzenia MSP,
ktére stanowia jeden z elementéw niezbednych do rozwoju tych krajow, zwraca tez uwage, ze UE powinna
nadaé wyzszy priorytet pomocy malym i $rednim przedsigbiorstwom w ramach mandatu EBI dla Azji
Srodkowej i ztagodzié wymogi wizowe dla 0séb podrézujacych z Azji Srodkowej w celach biznesowych
oraz w celu podjecia studiéw wyzszych, przy jednoczesnym wspieraniu migdzynarodowych norm w zakresie
pracy, Srodowiska naturalnego i spolecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw; uwaza ponadto, ze nalezy
unika¢ wszelkich praktyk dyskryminujacych przemyst europejski, w tym w bardzo waznym sektorze
zaméwien publicznych, oraz wzywa UE do ulatwiania wspolpracy miedzy MSP z UE a MSP z Azji
Srodkowej;

34.  popiera silniejsza integracj¢ pafstw Azji Srodkowej z gospodarkg $wiatows, w szczegélnosci
w drodze wspolpracy migdzynarodowej ze Swiatowa Organizacjg Handlu (WTO) i przystapienia do tej
organizacji; uwaza, ze reformy strukturalne prowadzace do stworzenia gospodarki rynkowej oraz przysta-
pienie do WTO majg zasadnicze znaczenie dla rozwoju gospodarczego tych krajow i calego regionu oraz
dla integracji tego regionu z gospodarka $wiatowa;

35.  podkresla, ze migdzynarodowa integracja gospodarcza i regionalna wspétpraca gospodarcza sa poje-
ciami wzajemnie si¢ uzupehiajacymi i w zwigzku z tym nalezy je doktadnie realizowaé w Azji Srodkowej;

36.  jest $wiadomy faktu, Ze poziom integracji regionalnej krajéw Azji Srodkowej jest niski; apeluje do
Komisji, aby opracowata zréznicowane strategie handlowe dla kazdego z pigciu krajéw Azji Srodkowej
w zaleznos$ci od ich specyficznych potrzeb, oraz aby umacniala integracje wewnatrz tego regionu;

Energia, woda i Srodowisko

37.  podkresla wage, jaka dla UE ma dywersyfikacja dostaw energii i surowcéw, zwlaszcza ziem rzadkich,
jak rowniez znaczenie dywersyfikacji rynkéw eksportowych, technologii i know-how dla Azji Srodkowej;
uwaza, ze sprawa najwyzszej wagi jest dopilnowanie, aby przedsiewziecia w zakresie wspélpracy energe-
tycznej obejmowaly umowy dotyczace dostaw dlugoterminowych oparte na zasadach zréwnowazonego
charakteru $rodowiska i Inicjatywy Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych; apeluje do UE o propago-
wanie Inicjatywy Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych i innych podobnych inicjatyw we wszystkich
panstwach regionu, ktére posiadajg znaczne zasoby zl6z naturalnych;

38.  podkresla wage energii w stosunkach z pafistwami Azji Srodkowej jako gtownego Zrédta dochodu
tych panstw, jak réwniez potencjalnego Zrédla bezpieczenstwa energetycznego dla UE;

39.  apeluje do ESDZ i do Komisji o kontynuowanie wsparcia dla przedsigwzie¢ energetycznych oraz
rozwijania komunikacji w celu osiggniecia waznych celéw takich jak korytarz energetyczny faczacy Morze
Kaspijskie i Morze Czarne; z zadowoleniem przyjmuje udziat wszystkich panstw Azji Srodkowej w inicja-
tywie Baku;

40.  uznaje znaczenie wspOlpracy energetycznej z Kazachstanem i Turkmenistanem oraz korzysci, jakie
z tej wspolpracy plyna dla wyzej wymienionych panstw i dla panstw czlonkowskich Unii Europejskiej;
z zadowoleniem przyjmuje wiec podpisanie protokotu ustalen z Kazachstanem i Turkmenistanem, kt6ry
przwiduje zakup gazu, jak réwniez kroki poczynione w ramach rozwoju poludniowego korytarza energe-
tycznego, w szczegdlnosci w postaci projektu Nabucco; podkresla jednak, ze Turkmenistan nie jest jeszcze
czlonkiem Inicjatywy Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych (EITI); podkresla jeszcze raz potrzebe
promowania wigkszej przejrzystosci w odniesieniu do dochodéw z zasobéw naturalnych; w zwiazku
z tym wzywa UE do popierania cztonkostwa Turkmenistanu w EITI w ramach dialogu na temat polityki
energetycznej, aby uwzgledni¢ aspekty dobrego sprawowania rzadéw w programach UE w zakresie energii;

41.  zwazywszy na zwiekszajace si¢ niedobory energii elektrycznej w Azji Srodkowej, podkresla mozli-
wosci synergii regionalnej, uwzgledniajacej obiecujacy sektor odnawialnych Zrédel energii; apeluje do UE
o wsparcie polityczne i pomoc techniczng dla inicjatyw realizowanych w tym zakresie;
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42.  z niepokojem zauwaza szkodliwy wplyw $wiatowego kryzysu finansowego oraz rosngcego poziomu
ubéstwa na Azje Srodkows; uwaza, ze droga do uzdrowionego zycia spolecznego i politycznego jest
zalezna od dobrej sytuacji gospodarcze] oraz ze UE powinna dziala¢ na rzecz rozwoju gospodarek panstw
Azji Srodkowej jako gtoéwnej czesci strategii dla tego regionu; apeluje o wigksze wsparcie programéw na
rzecz ograniczania ubdstwa i dostrzega znaczenie inwestycji Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

43, podkresla niezréwnowazong nature niektérych gospodarek Azji Srodkowej, ktére s3 w zbyt duzym
stopniu zalezne od zasob6w naturalnych, i uwaza, ze dywersyfikacja jest gléwnym celem $rednio- i dlugo-
terminowym tego regionu; dostrzega w tym kontekscie znaczenie programu Central Asia Invest i apeluje
0 jego wdrozenie we wszystkich pigciu panstwach;

44,  jest zdania, ze zapewnienie spdjnej i kompleksowej reinwestycji dochodu narodowego z zasobéw
naturalnych jest zasadnicze dla zréwnowazonego rozwoju i osiagnigecia szeroko zakrojonego rozwoju
spofecznego i gospodarczego;

45.  jest zdania, ze reforma sektora rolnego ma kluczowe znaczenie w szczegélnosci dla osiagnigcia
bezpieczefistwa zywno$ciowego, zréznicowania produkcji, zapewnienia zréwnowazonego gospodarowania
materialem siewnym oraz zmniejszenia zalezno$ci od uprawy bawelny zamiast innych rolin; ponadto
podkresla, ze do osiggnigcia tych celéw potrzebne jest wprowadzenie zaawansowanych praktyk i technik
w zakresie gospodarowania zasobami wodnymi i ich ochrony oraz nawadniania; apeluje do rzagdéw panstw
Azji Srodkowej o objecie przewodnictwa w tym zakresie;

46.  podkresla, ze brak energii (np. na ogrzewanie i elektryczno¢) pogarsza sytuacje ludzi ubogich
w krajach Azji Srodkowej; wzywa UE, aby Zgodme ze zobowigzaniami w zakresie zmiany klimatu zwigk-
szyla pomoc na rzecz wspierania rozwoju zréwnowazonej polityki energetycznej, w tym poprzez wydaj-
no$¢ energetyczng i wykorzystywanie odnawialnych Zrédel energii;

47.  podkresla, ze kwestie zwigzane z gospodarka wodng w regionie pozostaja jednym z gtéwnych Zrodet
napigé, ktére moga prowadzi¢ do konfliktéw, i podkresla wage regionalnego podejsaa majacego na celu
ochrong wspdlnych zasobéw wodnych i prawidlowe zarzadzanie nimi; w szczegdlnosci zwraca uwage na
to, ze projekty w zakresie energii wodnej i zasobéw wodnych w panstwach po}oionych w gérnym biegu
rzeki, takich jak Kirgistan i Tadzykistan, doprowadzily do zwigkszenia napig¢ regionalnych z krajami Azji
Srodkowej potozonymi w dolnym biegu rzeki; w zwiazku z tym apeluje do krajow tego regionu, ktére do
tej pory tego nie zrobily, o podpisanie i ratyfikowanie bez dalszej zwloki konwencji z Espoo i konwengji
z Aarhus oraz o zapewnienie wigkszego udzialu podmiotéw lokalnych w procesie decyzyjnym;

48.  podkresla konieczno$¢ ustanowienia wiarygodnych, skutecznych i trwalych ram wspdtpracy umoz-
liwiajacych zaréwno krajom potoznym w dolnym, jak i gérnym biegu rzek wspélne omawianie dzialan,
jakie nalezy podja¢, by rozwigza¢ problemy zwigzane z gospodarka wodna w regionie, oraz wspdlne
podejmowanie decyzji w tej dziedzinie;

49.  pozytywnie ocenia wigksze zaangazowanie europejskich bankéw rozwoju w tym regionie, a w
szczegblnosci przedluzenie mandatu EBI w Azji Srodkowej, ktéry skupia si¢ na kwestiach $rodowiska
naturalnego i gospodarki wodnej; wzywa banki rozwoju do przestrzegania zasad ustalonych przez Euro-
pejski Bank Odbudowy i Rozwoju poprzez zaprzestanie udzielania wsparcia przedsi¢biorstwom bedacym
wlasnoscig panstw, w ktdérych prawa czlowicka sg systematycznie lamane;

50.  w kontekscie regionalnych niedoboréw wody wzywa UE do zwigkszenia pomocy w zakresie gospo-
darki wodnej w ramach europejskiej inicjatywy w sprawie §rodowiska naturalnego i wody oraz do zbadania
— jako sposobu na rozwigzanie problemu niedoboréw energii w panstwach gérnego biegu rzeki — dodat-
kowych mozliwosci w zakresie energii stonecznej i energii wiatrowej, ktére na malg skale moglyby poméc
lokalnym spolecznosciom na obszarach wiejskich; uwaza, ze godne ubolewania jest to, iz do tej pory
europejski projekt w zakresie gospodarki wodnej w duzej mierze skupia si¢ na jakosci wody, ktéra jest
wazna, ale mniej istotna dla sytuacji w Azji Srodkowej niz kwestie wspélnego wykorzystywania i alokacji
zasob6w wodnych;
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51. uwaza, ze do$wiadczenie Parlamentu w zarzadzaniu transgranicznymi zasobami wodnymi, jak
réwniez jego obecne zaangazowanie w dwustronng wspélprace zwigzang ze zintegrowanymi krajowymi
planami w zakresie gospodarki wodnej oraz w wielostronng wspdlprace w ramach regionalnego projektu
w dziedzinie gospodarki wodnej i Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Jeziora Aralskiego stwarzajg Unii
Europejskiej okazje do przejecia roli mediatora mogacego ulatwial wspdlne korzystanie z zasobdéw
wodnych przez kraje polozne w dolnym i gérnym biegu rzek (w tym réwniez przez pétnocny Afganistan)
oraz do wspierania tworzenia trwalego systemu gospodarki wodnej, opartego na wspdlpracy i na miedzy-
narodowym prawie w postaci traktatow, co jest zadaniem, ktorego nie chce lub nie jest w stanie zrealizowa¢
zaden inny podmiot miedzynarodowy pomimo apeli zainteresowanych krajow;

Bezpieczetistwo/zarzgdzanie granicami

52. wyraza zadowolenie z obecnego stanu wdrozenia strefy wolnej od broni jadrowej w Azji Srodkowej
przez pigé republik Azji Srodkowe], uwaza, ze traktat, zawierajacy wiazace zobowigzanie do rozbrojenia
jadrowego panstw, ktore wecze$niej posiadaly bron jadrowa na swoim terytorium i ktérych panstwa sasia-
dujace posiadaja bron jadrowa, ma duze znaczenie dla staran o stworzenie $wiata wolnego od broni
jadrowej oraz jest wyraznym przykladem wspolpracy przeciwko rozprzestrzenianiu tego rodzaju broni;

53.  uznaje, ze zaprzeczanie podstawowym prawom i mozliwosciom, wynikajace z braku demokracji
i praworzadnosci, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji;

54.  potwierdza swoje poparcie dla dzialan stluzgcych zacie$nieniu wspélpracy regionalnej, poniewaz
stanowig one jeden z gléwnych sposobéw na uporanie si¢ z licznymi transgranicznymi problemami tych
krajow zwigzanymi z bezpieczefistwem, zarzadzaniem zasobami, kwestiami etnicznymi, ze Srodowiskiem
i rozwojem oraz walkg z terroryzmem i brutalnym ekstremizmem religijnym; popiera kontynuacje i pogte-
bianie programu zarzadzania granicami w Azji Srodkowej oraz programu antynarkotykowego dla Azji
Srodkowej;

55.  podkresla, ze Zrédlem finansowania tych dwéch programéw nie jest instrument na rzecz stabilnosci,
lecz instrument finansowania wspdlpracy na rzecz rozwoju; wskazuje, ze logiczne bedzie finansowanie tych
programéw w ramach instrumentu na rzecz stabilnosci, poniewaz zostal on zaprojektowany tak, aby
w sposob elastyczny reagowac na krétkotrwale kryzysy przy jednoczesnym prowadzeniu prac nad dlugo-
terminowymi ponadregionalnymi wyzwaniami zwigzanymi z bezpieczeristwem;

56.  podkresla, ze bezpieczefistwo regionu lezy w interesie zaréwno UE, jak i pozostalych zainteresowa-
nych podmiotéw, mianowicie Federacji Rosyjskiej, Chin i USA, ktére s3 zaniepokojone coraz wigkszym
brakiem stabilnosci i radykalizacja w regionie, a takze nieszczelnoscia granicy z Afganistanem i zwigzanym
z tym przemytem narkotykow;

57.  odnotowuje przystapienie Kazachstanu do unii celnej z Rosjg i Bialorusig i ma nadzieje, ze w wyniku
jej rozwoju nie powstang przeszkody dla wspélpracy regionalnej ani tez nie zostanie zahamowany rozwodj
dwustronnych stosunkéw z UE;

58.  podkresla, ze strukturalne uwzglednienie Afganistanu we wspolpracy sektorowej, szczegélnie doty-
czacej bezpieczenstwa i zarzadzania granicami, bezpieczenstwa ludzkiego i gospodarki wodnej, jest decy-
dujace dla zagwarantowania stabilnosci i bezpieczeflstwa w regionie; apeluje o zacie$nienie transgranicznej
wspélpracy z Afganistanem i podkresla potrzebe spéjnosci podejscia UE do kwestii Afganistanu oraz
strategii wobec Azji Srodkowej, zwlaszcza w zwigzku z dziataniami i programami z zakresu transportu,
energii, handlu i rozwoju;

59. apeluje do UE o koncentracj¢ udzielanej przez siebie pomocy na walce z handlem narkotykami
i ludZmi, tj. na kwestiach, ktére naleza do gtéwnych zrédel niestabilnosci w Azji Srodkowej i ktére moga
stanowi¢ przedmiot dzialan UE; z niepokojem zauwaza nasilanie si¢ tego problemu w calym regionie
i apeluje do UE o sugerowanie i propagowanie transgranicznych dzialan; popiera organizacj¢ forow na
rzecz zwalczania przestepczosci narkotykowej w Azji Srodkowej;
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60.  jest zaniepokojony podwoéjnym problemem szerzenia si¢ pogladéw i ruchéw fundamentalistycznych
pod wplywem Afganistanu, ale réwniez jako reakcji na problematyczng sytuacje w zakresie praw czltowieka
i demokracji w regionie; zauwaza, ze walka z terroryzmem jest istotnym elementem strategii UE wobec Azji
Srodkowej;

61. apeluje o umieszczanie tematu wsparcia reformy sektora bezpieczefistwa (SSR) w pafistwach Azji
Srodkowej w programach spotkan z przywédcami tych pafstw i wzywa do zbadania tych obszaréw
reformy sektora bezpieczenstwa, ktorych, poza istniejacymi przedsiewzigciami dotyczacymi praworzadnosci
i zarzadzania granicami, moglaby dotyczy¢ pomoc dla regionu;

62.  podkresla potrzebe swobodnego dziatania misji OBWE i ONZ w panstwach Azji Srodkowej ze
wzgledu na zasadnicze znaczenie, jakie organizacje te majg dla udzielania pomocy niezbednej do przepro-
wadzenia reformy sektora bezpieczeristwa;

Kwestie dotyczgce poszczegdlnych krajow

63.  podkresla, ze w nastgpnych punktach poswigconych poszczegdlnym krajom zawarto szereg waznych
i pilnych kwestii, lecz nie stanowig one caloSciowej analizy kazdego pafistwa;

Kazachstan

64. apeluje do wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Komisji o dalsze wywieranie nacisku na
wladze Kazachstanu, by w calosci spelnily obietnice i doprowadzily do poprawy sytuacji w kwestii orga-
nizacji wyboréw i wolnosci mediéw, co zapowiedzialy przed objeciem przez Kazachstan przewodnictwa
w OBWE w 2010 r., zgodnie z podstawowymi zobowiazaniami panstw nalezacych do OBWE oraz
w oparciu o krajowy plan na rzecz praw czlowieka przyjety przez rzad Kazachstanu w 2009 r;

65.  apeluje do wladz kazachskich o wypelienie migdzynarodowych obowiazkéw i zobowigzan, réwniez
tych podjetych w ramach wymiaru ludzkiego OBWE;

66. z zadowoleniem przyjmuje dazenie Kazachstanu do zacie$nienia i umocnienia stosunkéw z UE, jak
réwniez niedawne rozpoczecie negocjacji w sprawie nowej i bardziej szczegélowej umowy o partnerstwie
i wspolpracy miedzy UE a Kazachstanem; podkresla tez, ze wspolpracy gospodarczej musi towarzyszy¢
wspllpraca polityczna oraz ze wspdlpraca gospodarcza musi opieraé si¢ na politycznej woli wcielania
w zycie i przestrzegania wspdlnych wartoci; w tym kontekscie oczekuje wymiernych postgpéw w zakresie
wolnosci medioéw, wolnosci wypowiedzi, wolno$ci zrzeszania si¢ i zgromadzen, a takze lepszej organizacji
procesu wyborczego w ramach zblizajacych si¢ wyboréw parlamentarnych w 2012 r;

67. ubolewa nad niedawnym przesunieciem nadzoru nad obiektami wieziennymi z zakresu kompetencji
ministerstwa sprawiedliwoici do kompetencji ministerstwa spraw wewnetrznych i apeluje do rzadu Kazach-
stanu o zintensyfikowanie $rodkéw zapobiegawczych i zaradczych w stosunku do zjawiska tortur oraz
nieludzkiego, okrutnego i ponizajacego traktowania;

68.  zacheca Kazachstan, aby zademonstrowal swoje ponowne zaangazowanie w Inicjatywe Przejrzystosci
w Branzach Wydobywczych (EITI) poprzez usunigcie wszelkich prawnych i regulacyjnych przeszkod unie-
mozliwiajacych skuteczne wdrozenie tej inicjatywy;

Kirgistan

69.  gratuluje Kirgistanowi wysitkéw na rzecz realizacji reform demokratycznych i przejicia na system
rzeczywiscie wielopartyjny; ma nadzieje, ze podczas organizacji nadchodzacych wyboréw prezydenckich
zaplanowanych na 2011 r. zostanie osiagniety dalszy postep; zwraca uwage, ze aby stworzyé w pelni
sprawny ustréj demokratyczny, nalezy podejmowal nieustanne dzialania, i zauwaza, ze Kirgistan jest
jednym z krajéw pilotazowych europejskiego programu wspierania demokracji, w zwigzku z tym wzywa
UE do udzielenia Kirgistanowi wsparcia w dziedzinie budowania instytucji, konsolidacji praktyk demokra-
tycznych, walki z korupcja i Scigania przestepczosci zorganizowanej w kirgiskiej administracji;
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70.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje kirgiskiego rzadu o utworzeniu specjalnej komisji ds. wdrozenia
i monitorowania zalecen niezaleznej miedzynarodowej komisji $ledczej zajmujacej sie wydarzeniami, ktére
mialy miejsce w poludniowym Kirgistanie w czerwcu 2010 r., a takze wzywa kirgiskie wladze do podjecia
dzialaf niezbednych do roztadowania napigé na tle etnicznym, zmniejszenia skali nacjonalizmu etnicznego
i ustabilizowania sytuacji oraz apeluje o promowanie dialogu miedzykulturowego, przestrzeganie praw
mniejszosci i zwalczanie wszelkich form dyskryminacji, miedzy innymi poprzez wprowadzanie rzeczywis-
tych reform sgdownictwa i policji jako decydujacych dla zapobiegania naruszaniu praw czlowieka, np.
poprzez tortury i inne formy naduzycia wladzy przez organy Scigania; apeluje do UE o opracowanie
i wdrozenie wraz z kirgiskimi wladzami i organizacjami pozarzadowymi unijnych programéw wsparcia
majacych na celu zapobieganie konfliktom, pojednanie i zwalczanie bezkarnosci;

Tadzykistan

71.  jest zaniepokojony nieskutecznoscig pomocy UE na rzecz rozwoju udzielanej Tadzykistanowi, wyni-
kajaca z wysokiego stopnia korupcji w tym kraju, wplywem zorganizowanej przestgpczoéci na sprawowanie
rzadéw oraz grozba rozdrobnienia regionalnego, do ktérego moga doprowadzi¢ skrajne warunki gospo-
darcze i spoleczne; apeluje zatem o przyjecie innego podejicia opartego na bezpieczefistwie obywateli
i realizowanie go za posrednictwem alternatywnych kanaléw pomocy;

72.  z niepokojem przyjmuje zglaszane przypadki tortur w aresztach i ciagly brak dostepu obserwatoréw
spoleczeristwa obywatelskiego do aresztow $ledczych; apeluje, aby MKCK i migdzynarodowi obserwatorzy
otrzymali dostep do zakladéw karnych w celu zwigkszenia przejrzystosci i nadzoru;

73.  zaleca w zwigzku z tym, aby rzad tadzycki obrat za cel osiagniecie w wyzej wymienionych obszarach
postepéw prowadzacych do znacznej i trwalej poprawy pozycji kraju w zakresie przejrzystosci, sprawo-
wania rzadow i innych istotnych wskaznikow opracowanych przez organizacje migdzynarodowe; apeluje
o okreslanie przez organy panstwowe surowych warunkéw uzyskania pomocy UE;

74.  wzywa UE, aby odwolujac si¢ do analiz wykonalnosci, ekspertyz technicznych, a w razie koniecz-
nosci odpowiednich pozyczek EBI, wspierala i ulatwiala rozwéj mniejszych elektrowni wodnych rozmiesz-
czanych wzdluz rzek oraz rozwdj alternatywnej energii ze Zrédel odnawialnych;

Turkmenistan

75.  z zadowoleniem przyjmuje ustawy przyjete w dziedzinie polityki, gospodarki, spraw spotecznych
i oswiaty, podkresla jednak, ze musza one zostaé poparte szeroko zakrojonymi dziataniami wdrozeniowymi;
apeluje w zwigzku z tym do Rady i wysokiej przedstawiciel/wiceprzewodniczacej Komisji o zachecanie
wladz Turkmenistanu do wdrozenia nowego ustawodawstwa w calosci oraz do aktywniejszej wspolpracy
z organizacjami migdzynarodowymi i regionalnymi;

76.  domaga si¢ calkowitego spelnienia warunkéw okreslonych przez Parlament Europejski w lutym
2008 r., tj. w szczegdlnosci zapewnienia Migdzynarodowemu Komitetowi Czerwonego Krzyza swobodnego
i nieskrepowanego dostepu, uwolnienia wszystkich wigZniéw politycznych i wigZniéw sumienia, zniesienia
wszelkich administracyjnych utrudnient w podrézowaniu oraz umozliwienia organizacjom pozarzagdowym
prowadzenia dzialalnosci na terenie kraju; uwaza, ze warunki te muszg zosta spelnione, aby mozna bylo
uznal, ze Turkmenistan stosuje si¢ do migdzynarodowych standardéw, ktére ratyfikowal;

77.  jest szczegllnie zaniepokojony faktem, ze obecne wladze systematycznie stosuja polityke represji
skierowana wobec wszystkich form opozycji, niezaleznych organizacji pozarzadowych, obrofcéw praw
czlowieka; szczegdlnie ubolewa, ze dialog ze spoleczenstwem obywatelskim w Turkmenistanie okazal si¢
niemozliwy;
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Uzbekistan

78.  odnotowuje wnioski Rady z paZdziernika 2009 r., ktére oznaczaly zniesienie wszelkich sankdji
wobec Uzbekistanu i potwierdzily cheé zacie$nienia przez UE stosunkéw z tym pafstwem we wszystkich
dziedzinach; przypomina, ze stopien zaangazowania zalezy od postepow, jakie Uzbekistan poczyni
w zakresie praw czlowieka, demokratyzacji, praworzadnosci i zwalczania handlu narkotykami, a takze
oczekuje, ze ESDZ i Rada opracuja polityke okreslajacg kluczowe, warunkowe i spéjne zaangazowanie
UE w kontakty z Uzbekistanem;

79.  ponownie wyraza zaniepokojenie w zwigzku ze zgloszeniami cigglych przypadkéw przymusowej
pracy dzieci, szczeg6lnie w rolnictwie; dostrzega zaniepokojenie Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP),
przedstawicieli pracownikéw, pracodawcéw i organizacji pozarzadowych w zwigzku z wcigz obecng
w uzbeckim sektorze przetworstwa bawelny i usankcjonowana przez panstwo przymusowa pracg dzieci;
apeluje do wiladz uzbeckich, aby rozpoczely wspélpracg z MOP, przyznaly jej nieograniczona mozliwo$é
monitorowania zbioréw bawelny oraz opracowaly, wdrozyly i monitorowaly skuteczna polityke zmierza-
jaca do wyeliminowania na zawsze przymusowej pracy dzieci; wzywa UE do wspierania rzagdu Uzbekistanu
w jego dzialaniach w tym zakresie;

80. jest zaniepokojony niedawna decyzja wladz Uzbekistanu o zamknigciu biura organizacji Human
Rights Watch w Taszkiencie, przypomina wladzom o ich zobowigzaniach wobec OBWE i apeluje do
nich o umozliwienie krajowym i miedzynarodowym organizacjom pozarzagdowym oraz obserwatorom
nieskrgpowanego dostgpu i mozliwo$ci prowadzenia dzialalnosci w calym kraju;

*

81.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, ESDZ,
specjalnemu przedstawicielowi Unii Europejskiej w Azji Srodkowej, a takze rzagdom i parlamentom Kazach-
stanu, Kirgistanu, Tadzykistanu, Turkmenistanu i Uzbekistanu.

Bezpieczenistwo i higiena pracy
P7_TA(2011)0589

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 grudnia 2011 r. w sprawie $rodokresowej analizy
europejskiej strategii na lata 2007-2012 na rzecz zdrowia i bezpieczefistwa w pracy
(2011/2147(INT))

(2013/C 168 E/14)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego preambule oraz art. 3 i 6,

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 3, 6, 9, 20, 151,
152, 153, 154, 156, 159 oraz 168,

— uwzgledniajac Karte praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jej art. 1, 3, 27, 31, 32,
i33,

— uwzgledniajac Europejska karte spoleczng z dnia 3 maja 1996 r., w szczegdlnosci jej cze$¢ I oraz art. 3
jej czesci 11,

— uwzgledniajac deklaracje z Filadelfii z dnia 10 maja 1944 r., dotyczaca celéw Miedzynarodowej Orga-
nizacji Pracy (MOP),

— uwzgledniajac konwencje i zalecenia MOP w dziedzinie zdrowia i bezpieczefistwa w pracy,
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